
FR EN NL DE ES IT

NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS / MONTAGEHANDLEIDING / MONTAGEANLEITUNG / 

INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

MEUBLE CUISSON AVEC TABLETTE, 80 X 55 CM
COOKING CABINET WITH SHELF, 80 X 55 CM / KOOKKAST MET PLANK, 80 X 55 CM / 

KOCHSCHRANK MIT ABLAGE, 80 X 55 CM / MUEBLE DE COCINA CON ESTANTE, 80 × 55 CM / 
MOBILE COTTURA CON RIPIANO, 80 × 55 CM

Réf. MC80PPLD_MC80PPLE13

Merci d’avoir acheté ce produit LE MARQUIER labellisé Origine France Garantie ! 
Consulter cette notice avant l’utilisation

Thank you for purchasing this LE MARQUIER product, certified under the Origine France Garantie label! 
Please read these instructions before use.

Bedankt voor de aankoop van dit LE MARQUIER-product met het label Origine France Garantie! 
Lees deze handleiding vóór gebruik. 

Vielen Dank, dass Sie dieses LE MARQUIER-Produkt mit dem Label Origine France Garantie gekauft haben! 
Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung.

¡Gracias por haber comprado este producto LE MARQUIER con el distintivo Origine France Garantie! 
Consulte estas instrucciones antes de utilizarlo. 

Grazie per aver acquistato questo prodotto LE MARQUIER con il marchio Origine France Garantie! 
Consultare queste istruzioni prima dell’uso.

NOT0032

Contrôlé par / Checked by / 
Gecontroleerd door / Geprüft von / 

Controlado por / Controllato da :
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Pièces incluses / Parts included / Inbegrepen onderdelen / 
Enthaltene Teile / Piezas incluidas / Pezzi inclusi



Montage / Assembly / Montage / Montage / Montaje / Montaggio

Quantité 
Quantity

Aantal  
Menge

Cantidad
Quantità

Description 
Omschrijving / Beschreibung / Descripción / 

Descrizione

Réf. Pièce
Part no.

Onderdeelref
Teile-Nr

Ref. pieza
Rif. pezzo

N° repère  
Item No.  

Referentienr
Positionsnummer
N.º de referencia
N. di riferimento

1
plateau supérieur / Top panel / Bovenblad / Obere

Platte / Tablero superior / Piano superiore
2312013B1

2
tôles de fermeture côtés / Side closing panels / 

Afsluitplaten zijkanten / Seitliche Verschlussbleche / 
Chapas de cierre laterales / Lamiere di chiusura laterali

2312002B2

2porte / Door / Deur / Tür / Puerta / Porta2312007D3

4pieds / Feet / Poten / Füße / Patas / PiediniCOM02724

1
plateau inférieur / Lower shelf / Onderblad / Untere

Platte / Estante inferior / Piano inferiore
2312001C5

1
tôle de fermeture arrière / Rear closing panel / 

Achterste sluitplaat / Hinteres Verschlussblech / Chapa 
de cierre trasera / Lamiera di chiusura posteriore

2312011A6

1tablette / Shelf / Legplank / Ablage / Estante / Ripiano2312014D7

1
pochette de vis acier Steel screw bag / Zakje met 

stalen schroeven / Beutel mit Stahlschrauben / Bolsa
de tornillos de acero / Sacchetto di viti in acciaio

POC00338

8

POC0033

33 x VIS0018

33 x VIS0023

1 x COM0104

1 x COM0103

1 x COM0284

4 x VIS0037

4 x VIS0038

4 x VIS0079

4 x COM0179

2 x COM0287

16 x VIS0076

16 x VIS0021

4 x VIS0080



Montage Assembly / Montage / Montage / Montaje / Montaggio : 

- Porter des gants pour éviter toutes coupures / Wear gloves to avoid any cuts
/ Draag handschoenen om snijwonden te voorkomen / Tragen Sie Handschuhe, um 
Schnittverletzungen zu vermeiden / Use guantes para evitar cortes / Indossare guanti
per evitare tagli

Serrer les vis à la main jusqu’à l’étape 3 Tighten the screws by hand until step 3 
/ Draai de schroeven met de hand vast tot stap 3 / Ziehen Sie die Schrauben bis zu
Schritt 3 von Hand an / Apriete los tornillos a mano hasta el paso 3 / Serrare le viti a 
mano fino al passaggio 3
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x
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3.

4.

10 x 10 x

1

COM0104

90°

À partir de cette étape, serrer les vis / écrous avec les clés fournies / From this
step onwards, tighten the screws/nuts using the supplied wrenches / Vanaf deze stap de 
schroeven/moeren vastdraaien met de meegeleverde sleutels / Ab diesem Schritt die 
Schrauben/Muttern mit den mitgelieferten Schlüsseln festziehen / A partir de este paso, 
apriete los tornillos/tuercas con las llaves suministradas / A partire da questo passaggio, 
serrare le viti/i dadi con le chiavi in dotazione



5.

3

4 x 4 x 4 x

VIS0038VIS0079

VIS0037

6.

COM0287

8 x

Attention : ne pas serrer les vis au maximum pour laisser de la 
liberté à la porte / Attention: Do not fully tighten the screws to 
allow the door to move freely / Let op: Draai de schroeven niet 
volledig vast, zodat de deur vrij kan bewegen / Achtung: Die 
Schrauben nicht vollständig festziehen, damit die Tür genügend
Spiel hat / Atención: No apriete completamente los tornillos para 
permitir que la puerta tenga libertad de movimiento / Attenzione: 
Non serrare completamente le viti per consentire alla porta di 
muoversi liberamente



8.

COM0179

COM0179

4 x

7.

4

16x 16 x
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10.

9.

2 x 2 x

Pour toute réclamation / For any claim / Voor elke klacht / Bei Reklamationen / 
Para cualquier reclamación / Per qualsiasi reclamo

Contactez notre Service après-vente via le lien / Contact our After-Sales Service via the link
/ Neem contact op met onze klantenservice via de link / Kontaktieren Sie unseren
Kundendienst über den Link / Contacte con nuestro servicio posventa a través del enlace / 
Contattare il nostro servizio post-vendita tramite il link

https://maisonlemarquier.zendesk.com/



NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS / MONTAGEHANDLEIDING / MONTAGEANLEITUNG / 

INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

MEUBLE AVEC TIROIR, 80 X 55 CM
Drawer unit, 80 × 55 cm / Meubel met lade, 80 × 55 cm / Möbel mit Schublade, 80 × 55 cm / 

Mueble con cajón, 80 × 55 cm / Mobile con cassetto, 80 × 55 cm

Réf. MC80PTID_MC80PTIE13

Merci d’avoir acheté ce produit LE MARQUIER labellisé Origine France Garantie ! 
Consulter cette notice avant l’utilisation

Thank you for purchasing this LE MARQUIER product, certified under the Origine France Garantie label! Please read these
instructions before use.

Bedankt voor de aankoop van dit LE MARQUIER-product met het label Origine France Garantie! 
Lees deze handleiding vóór gebruik. 

Vielen Dank, dass Sie dieses LE MARQUIER-Produkt mit dem Label Origine France Garantie gekauft haben! Lesen Sie diese
Anleitung vor der Verwendung.

¡Gracias por haber comprado este producto LE MARQUIER con el distintivo Origine France Garantie! 
Consulte estas instrucciones antes de utilizarlo. 

Grazie per aver acquistato questo prodotto LE MARQUIER con il marchio Origine France Garantie! 
Consultare queste istruzioni prima dell’uso.

NOT0044

Contrôlé par / Checked by / 
Gecontroleerd door / Geprüft von / 

Controlado por / Controllato da :

FR EN NL DE ES IT



Pièces incluses / Parts included / Inbegrepen onderdelen
/ Enthaltene Teile / Piezas incluidas / Pezzi inclusi
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Montage / Assembly / Montage / Montage / Montaje / Montaggio

9

POC0050

35 x VIS0018

35 x VIS0023

1 x COM0104

1 x COM0103

1 x COM0284

4 x VIS0037

4 x VIS0078

4 x VIS0038

4 x VIS0079

4 x COM0179

2 x COM0287

16 x VIS0076

21 x VIS0021

8 x VIS0080

Quantité 
Quantity

Aantal  
Menge

Cantidad
Quantità

Description 
Omschrijving / Beschreibung / Descripción / Descrizione

Réf. Pièce
Part no. 

Onderdeelref
Teile-Nr

Ref. pieza
Rif. pezzo

N° repère  
Item No.  

Referentienr
Positionsnummer

N.º de referencia N. 
di riferimento

1plateau supérieur / top shelf / bovenblad / obere Platte2312004A1

2
tôles de fermeture côtés / side closing panels / zijpanelen / 

Seitenverkleidungsbleche
2312002B2

2porte / door / deur / Tür2312007D3

4pieds / legs / poten / BeineCOM02724

1
plateau inférieur / bottom shelf / onderste plank / untere

Ablage
2312001C5

1
tôle de fermeture arrière / rear closing panel / achterste

sluitplaat / hinteres Verschlussblech
2312011A6

1tiroir / drawer / lade / Schublade2312033F7

1traverse / crossbar / dwarsbalk / Querstrebe2312040B8

1
pochette de vis acier / steel screw bag / zakje met stalen

schroeven / Schraubenbeutel aus Stahl
POC00509

2
glissière + support / runner + bracket / geleider + steun / 

Führungsschiene + Halterung
2312045A10



Montage Assembly / Montage / Montage / Montaje / Montaggio : 

- Porter des gants pour éviter toutes coupures / Wear gloves to avoid any cuts / Draag 
handschoenen om snijwonden te voorkomen / Tragen Sie Handschuhe, um Schnittverletzungen
zu vermeiden / Use guantes para evitar cortes / Indossare guanti per evitare tagli

1.

2

2
6

6 x 6 x

2. 

1

8

10 x 10 x



3. 10 x 10 x

5

4. 8 x 8 x

10

Montage OK Montage PAS OK



5.

COM0104

90°

6.

3 VIS0038VIS0079

VIS0037

4 x 4 x 4 x

Attention : ne pas serrer les vis au maximum pour laisser de la 
liberté à la porte / Attention: Do not fully tighten the screws to 
allow the door to move freely / Let op: Draai de schroeven niet 
volledig vast, zodat de deur vrij kan bewegen / Achtung: Die 
Schrauben nicht vollständig festziehen, damit die Tür genügend
Spiel hat / Atención: No apriete completamente los tornillos
para permitir que la puerta tenga libertad de movimiento / 
Attenzione: Non serrare completamente le viti per consentire
alla porta di muoversi liberamente



8 x7. 

COM0287

8. 16 x 16 x

4



9. 4 x4 x



10. 4 x

COM0179

COM0179



lemarquier.com

11. 2 x 2 x

Pour toute réclamation / For any claim / Voor elke klacht / Bei Reklamationen / Para 
cualquier reclamación / Per qualsiasi reclamo

Contactez notre Service après-vente via le lien / Contact our After-Sales Service via the 
link / Neem contact op met onze klantenservice via de link / Kontaktieren Sie unseren
Kundendienst über den Link / Contacte con nuestro servicio posventa a través del enlace / 
Contattare il nostro servizio post-vendita tramite il link

https://maisonlemarquier.zendesk.com/



NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS / MONTAGEHANDLEIDING / MONTAGEANLEITUNG / 

INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

CREDENCE
Backsplash / Spatwand / Küchenrückwand / Salpicadero / Alzatina

Réf. MC80CI_MC80CE13_MC80CGI_MC80CDI

FR EN NL DE ES IT

Contrôlé par / Checked by / 
Gecontroleerd door / Geprüft von / 

Controlado por / Controllato da :

Merci d’avoir acheté ce produit LE MARQUIER labellisé Origine France Garantie ! 
Consulter cette notice avant l’utilisation

Thank you for purchasing this LE MARQUIER product, certified under the Origine France Garantie label! Please read these 
instructions before use.

Bedankt voor de aankoop van dit LE MARQUIER-product met het label Origine France Garantie! 
Lees deze handleiding vóór gebruik. 

Vielen Dank, dass Sie dieses LE MARQUIER-Produkt mit dem Label Origine France Garantie gekauft haben! Lesen Sie diese 
Anleitung vor der Verwendung.

¡Gracias por haber comprado este producto LE MARQUIER con el distintivo Origine France Garantie! 
Consulte estas instrucciones antes de utilizarlo. 

Grazie per aver acquistato questo prodotto LE MARQUIER con il marchio Origine France Garantie! 
Consultare queste istruzioni prima dell’uso.

NOT0034



POC0037

7 x VIS0019

7 x VIS0024

Montage / Assembly / Montage / Montage / Montaje / Montaggio

- Porter des gants pour éviter toutes coupures / Wear gloves to avoid any cuts / 
Draag handschoenen om snijwonden te voorkomen / Tragen Sie Handschuhe, um 
Schnittverletzungen zu vermeiden / Use guantes para evitar cortes / Indossare guanti per 
evitare tagli

1. 5x 5 x

1 x COM0104

1 x COM0103

2. 2 x 2 x

Pour toute réclamation / For any claim / Voor elke klacht / Bei Reklamationen / 
Para cualquier reclamación / Per qualsiasi reclamo

Contactez notre Service après-vente via le lien / Contact our After-Sales Service 
via the link / Neem contact op met onze klantenservice via de link / Kontaktieren
Sie unseren Kundendienst über den Link / Contacte con nuestro servicio posventa
a través del enlace / Contattare il nostro servizio post-vendita tramite il link

https://maisonlemarquier.zendesk.com/


